CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA
SUMA GLOBAL

(FINANCIADOS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO)

Nombre del proyecto: “Mejoramiento de los servicios de prevencion del delito en la
poblacion mas vulnerable al crimen y la violencia en el Perd”

Numero de Préstamo N° 4873/ OC-PE.

Servicio de Consultoria basada en Calificacion de Consultores
SCC N° 005-2021-IN/PS2025

“REFORMA DEL SISTEMA DE ADMISION Y LA ELABORACION DEL PERFIL DEL
POSTULANTE A LAS ESCUELAS DE FORMACION PROFESIONAL POLICIAL”

Numero de Contrato

entre

UNIDAD EJECUTORA N° 037 PERU SEGURO 2025

y

PONTIFICA UNIVERSIDAD CATOLICA DEL PERU

Contrato de Servicios de Consultoria



TRABAJOS MENORES

MEDIANTE PAGO DE UNA SUMA GLOBAL

(FINANCIADOS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO)

CONTRATO

ESTE CONTRATO (el “Contrato”) se celebra en este [insertar fecha de inicio de los trabajos], entre la
Unidad Ejecutora N° 037 Peru Seguro 2025 el “Contratante”), con domicilio social en Avenida Guardia
Civil 922 San Isidro y Pontificia Universidad Catdlica del Perd-INNOVAPUCP, cuya oficina estd ubicada
en Av. Universitaria N2 1801 — San Miguel, Lima-Peru.

CONSIDERANDO QUE el Contratante tiene interés en que el Consultor preste los servicios que se sefialan

a continuacion, y

CONSIDERANDO QUE el Consultor esta dispuesto a prestar dichos servicios,

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

2.

3.

Plazo

Pagos

(i)

(ii)

(iii)

El Consultor prestara el Servicio de Reforma del Sistema de
Admisidn y la Elaboracién del Perfil del Postulante a las
Escuelas de Formacion Profesional Policial (los “Servicios”) que
se especifican en el Anexo A, “Términos de referenciay alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Contrato.

El Consultor encomendara la prestaciéon de los Servicios al
personal que se enumera en el Anexo B, “Personal del
Consultor”.

El Consultor presentara los informes al Contratante en la forma
y dentro de los plazos indicados en el Anexo C, “Obligacion del
Consultor de presentar informes”.

El Consultor prestara los Servicios durante el periodo que se iniciara el finsertar
fecha de inicio] hasta el [insertar fecha de término], o durante cualquier otro
periodo en que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.

A. Monto maximo

El Contratante pagara al Consultor una suma no superior a S/
XXXX.00 (XXX y 00/100 Soles) por los Servicios prestados conforme a
lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el

entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el



Consultor, asi como cualquier obligacidn tributaria a que éste pudiera

estar sujeto.

B. Calendario de pagos

El calendario de pagos serd el siguiente®:

ENTREGABLE

PLAZO MAXIMO DEL ENTREGABLE

PORCENTAIE
DE PAGO

E-01: Plan de trabajo vy
metodologia del desarrollo de la
Consultoria.

Hasta los 15 dias calendario contados
a partir del dia siguiente de la firma del
contrato.

10%

E-02: “Perfil del Postulante a las
Escuelas de Pregrado”.

Hasta los 60 dias calendario contados
a partir del dia siguiente de la firma del
contrato y previa conformidad del
entregable 01

30%

E-03: El “Manual de
procedimientos de evaluacion,
seleccion y  admision  del

Régimen Educativo Policial "y

Hasta los 120 dias ealendario contados
a partir del dia siguiente de |a firma del
contrato y previa conformidad del

30%

sus respectivas herramientas | entregable 02
metodoldgicas.

E-04: Documento

Hasta los 150 dias calendarie contados

“P t / o ,
ropuesta para la reforma a partir del dia siguiente de |a firma del

institucional del Sistema de
Admision de Postulantes a las
Escuelas de Pregrado”.

30%
contrato y previa conformidad del ’

entregable 03

C. Condiciones de pago

Los pagos se efectuaran en Soles dentro de los 15 dias contados a
partir de la presentacion de las facturas y su respectiva conformidad,
por el Consultor.

4. Administracion A. Coordinador

del proyecto
El Contratante designa al [Sr./a la Sra]. [insertar nombre] como

Coordinador(a) del Contratante, quien serd responsable de la
coordinacién de las actividades contempladas en este Contrato, la
aceptacion y aprobacion por parte del Contratante de los informes u
otros elementos que deban proporcionarse, y la recepcion y
aprobacién de las facturas para cursar los pagos.

L Modificar el calendario a fin de indicar los elementos que se describen en el Anexo C.



10.

Calidad de los
Servicios

Confidenciali-
dad

Prohibicion al
Consultor de
participar en
ciertas
actividades

Seguros

Cesibn

B. Informes

Los informes enumerados en el Anexo C, “Obligacidn del Consultor
de presentar informes”, deberan ser presentados durante el
desarrollo de las actividades asignadas, y constituiran la base para los
pagos que deberan efectuarse conforme a lo indicado en el parrafo
3.

El Consultor se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con las normas
mas elevadas de competencia e integridad ética y profesional. El Consultor
debera reemplazar sin demora a cualquier empleado que haya sido asignado
a un trabajo en virtud de este Contrato cuyo desempefio sea considerado
insatisfactorio por el Contratante.

Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes a su
término, el Consultor no podra revelar ninguna informacién confidencial o de
propiedad del Contratante relacionada con los Servicios, este Contrato o las
actividades u operaciones del Contratante sin el consentimiento previo por
escrito de este Ultimo.

Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacién u otros
materiales preparados por el Consultor para el Contratante en virtud de este
Contrato seran de propiedad del Contratante. El Consultor podra conservar
una copia de dichos documentos y programas de computacién.

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato
como después de su terminacién, ni el Consultor, ni su matriz, ni ninguna
entidad afiliada a éste podra suministrar bienes, construir obras o prestar
servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacién de los mismos)
para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté estrechamente
relacionado con ellos.

El Consultor sera responsable de contratar los seguros pertinentes.

El Consultor no podra ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del
mismo, sin el consentimiento previo por escrito del Contratante.

2

Si hubiera alguna restriccion con respecto al uso de estos documentos y programas de computacion en el futuro, ésta se
deberd indicar al final del parrafo 7.



11. Leyeidioma
por los que se
regirael
Contrato

12. Solucién de
controversias*

13. Elegibilidad

El Contrato se regird por las leyes de PERU y el idioma del Contrato sera?
espafol.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
solucionar en forma amigable deberd someterse a proceso mediante el
arbitraje organizado y administrado por la Unidad de Arbitraje del Centro de
Analisis y Resolucion de Conflictos de la Pontificia Universidad Catdlica del
Peru, de conformidad con sus reglamentos vigentes, a los cuales las partes se
someten libremente, sefialando que el laudo que se emita en el proceso
arbitral serd inapelable y definitivo.

Los Consultores y sus Subcontratistas deberdn ser originarios de paises
miembros del Banco. Se considera que un Consultor tiene la nacionalidad
de un pais elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del
Banco si el o ella satisface uno de los siguientes requisitos:
i es ciudadano de un pais miembro; o
ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro como
residente “bona fide” y esta legalmente autorizado
para trabajar en dicho pais.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:
i estd legalmente constituida o incorporada conforme
a las leyes de un pais miembro del Banco; y
ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la
firma es de propiedad de individuos o firmas de paises
miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacidn, consorcio o asociacién
(APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los
subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

En caso que el contrato de prestacion de servicios de consultoria incluya el
suministro de bienes y servicios conexos, estos bienes y servicios conexos

Normalmente el Contratante selecciona la ley de su pais. Sin embargo, el Banco no tiene objeciones si el Contratante y
el Consultor convienen en designar la ley de otro pais. El idioma debera ser inglés, francés, espafiol o portugués.

En el caso de un Contrato celebrado con un Consultor extranjero, el parrafo 12 podra reemplazarse por la siguiente
disposicion:  “Toda diferencia, controversia o reclamacion que surja de este Contrato o en relacién con el mismo, o con
su incumplimiento, rescision o invalidez, debera solucionarse mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de
Arbitraje de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (UNCITRAL) vigente en ese

momento.”



deben ser originarios de paises miembros del Banco. Los bienes se originan
en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados
o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un
articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su
funcidén o propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus partes
0 componentes.

14. Précticas

L 14.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
Prohibidas

donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al
igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por
participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, firmas
consultoras y consultores individuales, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, y proveedores de bienes o
servicios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas)
observar los mas altos niveles éticos y denunciar al Bancol todo
acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado durante el proceso de seleccién y
las negociaciones y la ejecucién de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden: (i) practicas corruptas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v)
practicas obstructivas; y (vi) apropiacién indebida. El Banco ha
establecido mecanismos para denunciar la supuesta comision de
Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la
Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco también ha adoptado
procedimientos de sancion para la resolucién de casos. Asimismo,
el Banco ha celebrado acuerdos con otras instituciones financieras
internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a las
sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores. A
efectos del cumplimiento de esta Politica:

(a) El Banco define las expresiones que se indican a continuacién:

(i) Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

L En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comisién de
Précticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacidn y sancion y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.



(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisidn,
incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias, que
deliberada o imprudentemente engafien, o intenten engafiar,
a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar
dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas
partes realizado con la intenciéon de alcanzar un propdsito
inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada
las acciones de otra parte;

(v) Una practica obstructiva consiste en

(i) destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia
significativa para una investigacién del Grupo BID, o
realizar declaraciones falsas ante los investigadores
con la intencién de impedir una investigacion del
Grupo BID;

(i) amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para
impedir que divulgue su conocimiento de asuntos
relevantes para la investigacién del Grupo BID o que
prosiga con la investigacién, o

(iii) actos realizados con la intencién de impedir el
ejercicio de los derechos contractuales de auditoria e
inspeccidn del Grupo BID, previstos en el parrafo 1.23
(f) de abajo, o sus derechos de acceso a la
informacidn; y

(iv) La apropiacién indebida consiste en el uso de fondos
o recursos del Grupo BID para un propdsito indebido
0 para un propésito no autorizado, cometido de forma
intencional o por negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad financiada
por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, firmas consultoras y consultores individuales,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, Prestatarios (incluidos los
Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u organismos
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y



representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de Ila
adjudicacidn o ejecucion de un contrato, el Banco podra

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un
contrato para servicios de consultoria financiado por el
Banco.

(ii) Suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado, agencia
o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica
Prohibida.

(iii) Declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar o acelerar el pago de
una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia
de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién
de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable.

(iv) Emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo
en el formato de una carta formal de censura por su
conducta.

(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en
forma permanente o por determinado periodo de tiempo,
para que (i) se le adjudiquen o participe en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado2
subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o
servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un
contrato para ejecutar actividades financiadas por el
Banco.

(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes.

2 Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo
del documento de licitacion) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en
su oferta o solicitud de precalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y esenciales que
permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacion; o (ii) ha sido designado por el Prestatario.



(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas
bajo las circunstancias del caso, incluida la imposicidn de
multas que representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional
o en sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.23 (b) se aplicara
también en casos en los que las partes hayan sido temporalmente
declaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos contratos en
espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso de
sancidn, o cualquier otra resolucién.

(d) Cualquier medida adoptada por el Banco de conformidad con las
disposiciones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco,
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, firmas
consultoras y consultores individuales, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o
servicios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
con otra institucion financiera internacional concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A
efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicién de
condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion
publica de medidas en respuesta a una contravencion del marco
vigente de una institucidn financiera internacional aplicable a la
resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

(f) El Banco requiere que en las SP y los contratos financiados con un
préstamo o donacién del Banco se incluya una disposicion que exija
que los consultores, sus solicitantes, oferentes, contratistas,
representantes, miembros del personal, subconsultores,
subcontratistas y proveedores de bienes o servicios permitan al
Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos
relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Bajo esta politica, todo



consultor y sus representantes, miembro del personal,
subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios
debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El
Banco tendra derecho asimismo a exigir que se incluya en
contratos financiados con un préstamo o donacién del Banco una
disposicion que requiera que los consultores y sus representantes,
miembros del personal, subconsultores, subcontratistas o
proveedores de bienes o servicios (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas
por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado
el trabajo contemplado en el respectivo contrato; v (ii) soliciten la
entrega de todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas y hagan que
empleados o agentes del consultor que tengan conocimiento de
las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para
responder a las consultas relacionadas con la investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado. Si el
consultor, su representante, miembro del personal, subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios se niega a
cooperar o incumple los requerimientos del Banco, o de cualquier
otra forma obstaculiza la investigacion del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecion, podrd tomar medidas apropiadas contra el
consultor, su representante, miembro del personal, subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios.

(g) El Banco exigira que, cuando un Prestatario contrate a una agencia
especializada para prestar servicios de asistencia técnica, de
conformidad con lo establecido en el parrafo 3.15, en el marco de
un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia especializada, todas
las disposiciones contempladas en el parrafo 1.24 relativas a
sanciones y Prdcticas Prohibidas se apliquen integramente a los
solicitantes, oferentes, contratistas, firmas consultoras o
consultores individuales, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) o cualquier otra entidad que haya
suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provisidn
de bienes o servicios conexos relacionados con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar
al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensién o la
rescisién. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de
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firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o
individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por
el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a
otras medidas que considere convenientes.

14.2 Ademds de tener en cuenta la lista de empresas y personas
sancionadas del Banco, el Prestatario puede, con el acuerdo especifico
del Banco, introducir en las SP de contratos financiados por el Banco
el requisito de que el consultor, al competir por obtener el contratoy
durante su ejecucién, incluya en la propuesta su compromiso de
cumplir con las leyes y el sistema de sanciones del pais contra
practicas prohibidas (incluido el soborno), asi como las regulaciones y
sanciones relacionadas con practicas prohibidas de un organismo
multilateral o bilateral de desarrollo u organizacién internacional, en
calidad de cofinanciador, conforme se incluya en la SP3. El Banco
aceptara que se introduzca este requisito a solicitud del pais del
Prestatario siempre que las condiciones que gobiernen dicho
compromiso sean satisfactorias para el Banco.

14.3 Los Oferentes, se comprometen a mantener las declaraciones y
garantias establecidas en la clausula 1.6 IAC.

3 Por ejemplo, dicho compromiso podria redactarse de la siguiente manera : “Al competir por obtener el contrato de
referencia (y en caso de que se nos adjudique, durante su ejecucion), nos comprometemos a cumplir estrictamente con
las leyes y el sistema de sanciones contra practicas prohibidas (incluido el soborno) en vigencia en el pais del [contratante]
y las regulaciones y sanciones de un organismo multilateral o bilateral de desarrollo u organizacién internacional, en
calidad de cofinanciador, conforme esas leyes y regulaciones hayan sido incluidas por el [contratante] en la solicitud de
propuestas de este contrato y, sin perjuicio de los procedimientos del Banco para tratar casos de Practicas Prohibidas, a
acatar las normas administrativas de [autoridad correspondiente] para conocer y resolver todos los casos relacionados
con procedimientos de adquisiciones”.

11



POR EL CONTRATANTE POR EL CONSULTOR

Firmado por Jose Manuel Villaordufia Aristondo Firmado por

Cargo: Director Ejecutivo UE 0037 Peru Seguro Cargo:

MININTER
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Anexo A:

Anexo B:

Anexo C:

Lista de Anexos

Términos de referencia y alcance de los Servicios

Personal del Consultor

Informes que el consultor debe presentar
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Paises Elegibles

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canadd, Chile, Colombia,
Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espaia, Estados Unidos, Finlandia,
Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japdn, México, Nicaragua, Noruega,
Paises Bajos, Panamd, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana,
Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles

a. Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién — por ser Departamentos de Francia.

b. Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

c. Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d. Hong Kong — por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar
en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se utilizaran los
siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

i) es ciudadano de un pais miembro; o
ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y estd
legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes requisitos:

i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y
ii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de

individuos o firmas de paises miembros del Banco.
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Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas
basicas, su funcidén o propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse (lo
gue puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda
operar, y sin importar la complejidad de la interconexién, el Banco considera que dicho bien es elegible
para su financiacién si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando
el bien es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue
empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacidn del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unidn Europea”,
estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los mismos.

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los
criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos al suministro
de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de
construccion y a los servicios de consultoria.
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